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447037-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos de manutengao durante o Inverno - Lieferung und Montage von 4 Stiick
Aufsatzstreuautomaten fur K-MGT

OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landesstrallenbaubehérde Sachsen-Anhalt Zentrale
Correio eletrénico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung und Montage von 4 Stick Aufsatzstreuautomaten fur K-MGT
Descrigao: Lieferung und Montage von 4 Stuck 1,2m? Aufsatzstreuautomaten fur K-MGT
Identificador do procedimento: 4ba453b7-fde5-46e4-b23a-a4846b03cbel
Identificador interno: Z-231-2026-L-00016
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencéo durante o Inverno

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hasselbachstralle 6
Cidade: Magdeburg
Caddigo postal: 39104
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Es werden ausschlie3lich elektronische Angebote akzeptiert. Die
Vergabeunterlagen sowie ggf. erforderliche Nachsendungen und Anderungen werden nur in
elektronischer Form, Download unter: http://www.evergabe-online.de, zur Verfugung gestellt.
Die Bieterkommunikation erfolgt ebenfalls ausschlieflich GUber das Internetportal www.
evergabe-online.de. Es gelten die Nutzungsbedingungen der e-Vergabe-Plattform des Bundes.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Corrupcgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWSB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.
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Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemal § 124
GWSB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lieferung und Montage von 4 Stick Aufsatzstreuautomaten fur K-MGT
Descrigao: Lieferung von 4 Stuck Aufsatzstreuautomaten fur K-MGT
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutengéo durante o Inverno

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hasselbachstralle 6
Cidade: Magdeburg
Caodigo postal: 39104
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: StralRenmeisterei Gardelegen, An der breiten Gehre 15
Cidade: Gardelegen
Caddigo postal: 39638
Subdivisao do pais (NUTS): Altmarkkreis Salzwedel (DEE04)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: StraRenmeisterei Stendal, Sachsenstralie 11a
Cidade: Stendal
Caddigo postal: 39576
Subdivisao do pais (NUTS): Stendal (DEEOD)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Strallenmeisterei Osterburg, Bismarker Strafte 70
Cidade: Osterburg
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Caddigo postal: 39606
Subdivisdo do pais (NUTS): Stendal (DEEOD)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: StraRenmeisterei Oschersleben
Cidade: Oschersleben
Caddigo postal: 39387
Subdivisao do pais (NUTS): Bérde (DEEQ7)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 23/09/2026
Data de fim da duragao: 27/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descrigao do critério de selegao: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Vorlage
geeigneter Referenzen Uber friiher ausgeflihrte, abgeschlossene Liefer- und Dienstleistungen
der in den letzten hochstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen fur andere
Auftraggeber als die Landesstralienbaubehdérde. Der Auftraggeber akzeptiert auch
Referenzen, welche mehr als drei Jahre zuruckliegen. Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in
mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht habe(n). Auf gesondertes Verlangen
der Vergabestelle einzureichen: Bescheinigungen Uber die ordnungsgemafie Ausfihrung und
das Ergebnis entsprechend der in der HVA L-StB Eigenerklarung Eignung gemachten
Referenzangaben.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descricdo do critério de selecédo: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Angabe,
welche Teile des Auftrags ich/wir als Unterauftrage zu vergeben beabsichtige(n). Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: Erganzung des Verzeichnisses der
Leistungen von Unterauftragnehmern um die Namen der/des Unterauftragnehmer/s.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricdo do critério de selecido: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen:
Vertragsabschluss (im Auftragsfall) einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur
Personenschaden in Hohe von mindestens 1.500.000,00€ und flr sonstige Schaden (Sach-
und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 1.000.000,00€. Auf gesondertes Verlangen
der Vergabestelle einzureichen: Zusicherung der Betriebshaftpflichtversicherung bzw. einen
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entsprechenden Versicherungsnachweis Uber die in der HVA L-StB Eigenerklarung Eignung
gemachten Versicherungssummen.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Nachweis
des Mindestumsatzes, einschliel3lich des Mindestjahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich

des Auftrages. Der geforderte Mindestjahresumsatz betragt: 1.500.000 €. Der geforderte
Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages betragt: 1.500.000,00 €. Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: Bestatigung der in der HVA L-StB
Eigenerklarung Eignung angezeigten Jahresumsatze durch einen vereidigten Wirtschaftsprufer
/Steuerberater oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Eintragung
in das Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Eintragung
in das Handelsregister |hres Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Wirtschaftlichster Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=871587

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=871587
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 42 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Auf die Mdglichkeit der Nachforderung von Unterlagen entsprechend
§ 56 Abs. 2 VgV wird hingewiesen.
Condigoes do contrato:

447037-2026 Page 5/7


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=871587
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=871587
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=871587

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Landesstrallenbaubehérde Sachsen-Anhalt Zentrale
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: LandesstralRenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale
Numero de registo: 150000
Endereco postal: Hasselbachstralle 6
Cidade: Magdeburg
Caodigo postal: 39104
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 391
Fax: +49 3915672720
Endereco Internet: http://www.Isbb.sachsen-anhalt.de/
Perfil do adquirente: http://www.evergabe-online.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Numero de registo: 1:03455141529
Endereco postal: Ernst-Kamieth-Str. 2
Cidade: Halle (Saale)
Caddigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 3455141529
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Landesstralienbaubehérde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle
Numero de registo: 15000
Endereco postal: Hasselbachstralle 6
Cidade: Magdeburg
Caddigo postal: 39104
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 39156702
Fax: +49 3915672720
Endereco Internet: http://www.Isbb.sachsen-anhalt.de/
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 410bddOa-dea6-4555-8c0d-e82ad115a13b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/06/2026 07:14:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 447037-2026

N.° de edigédo do JO S: 123/2026

Data de publicagao: 30/06/2026
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